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Ташкилот тасдиқлаганидан кейин қўлланади / Применяется после утверждения организацией
3538-сон Низомга мослаштирилади; махсус/электрон шаклни алмаштирмайди / Адаптируется к Положению №3538; не заменяет 
специальную/электронную форму

Саҳифа / Страница 1

ИШ ВАҚТИНИ ҲИСОБГА ОЛИШ ТАБЕЛИ
ТАБЕЛЬ УЧЁТА РАБОЧЕГО ВРЕМЕНИ

Ташкилот номи / Наименование организации

СТИР / ИНН

Ҳужжат рақами / Номер документа

Тузилган сана ва жой / Дата и место составления

Хўжалик операцияси/асос / Операция/основание

Ҳисобот ойи ва йил / Отчётный месяц и год

Бўлинма / Подразделение

Иш графиги / График работы

Шартли белгилар / Условные обозначения

1-15 кунлар / Дни 1-15

Табель № Ходим Ф.И.Ш. / Ф.И.О.
Лавозим / 
Должность

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 Соат / Часы

16-31 кунлар / Дни 16-31

Табель № Ходим Ф.И.Ш. / Ф.И.О. 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 Соат / Часы
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Табель № Ходим Ф.И.Ш. / Ф.И.О. 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 Соат / Часы

Ой якуни / Итоги месяца

Табель № Ишлаган кун / Отработано дней Ишлаган соат / Часов Тунги / Ночные Ортиқча / Сверхурочные Таътил / Отпуск Касаллик / Больничные Келмаслик коди / Неявки

Имзолар / Подписи

Табелчи / Табельщик Лавозим / Должность Ф.И.Ш. / Ф.И.О. Имзо ва сана / Подпись и дата

Бўлинма раҳбари / Руководитель подразделения Лавозим / Должность Ф.И.Ш. / Ф.И.О. Имзо ва сана / Подпись и дата

Кадрлар / Кадры Лавозим / Должность Ф.И.Ш. / Ф.И.О. Имзо ва сана / Подпись и дата

Бухгалтер / Бухгалтер Лавозим / Должность Ф.И.Ш. / Ф.И.О. Имзо ва сана / Подпись и дата
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